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Fenix

LIGHTING FOR EXTREMES

TK22 UE

PORTABLE TACTICAL
BREAKING
FLASHLIGHT WITH HIGH
PERFORMANCE

1600 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

405 METERS MAXIMUM
BEAM DISTANCE

(ENGLISH)FENIX TK22 UE FLASHLIGHT

© Included a Fenix ARB-L21-5000U USB rechargeable 21700 Li-ion
battery (with Type-C charging port).

18650 rechargeable Li-ion battery can be used as well together
with the ALF-18.

© Stainless steel strike bezel inlaid 3 tungsten steel breaking tips.

91" x 1.57" x 1.00" / 150 x 40 x 25.4 mm.

) 5.29 0z / 150g (excluding battery)

O Digitally regulated circuit for maintaining a stable output.

© Low-voltage warning reminds when battery replacement needed.

everse polarity protection, to protect from improper battery
insertion.

© Anti-roll and anti-slip body design.

© Instant power activation with momentary tactical tail switch.

imple output selection with side switch.

Made of A6061-T6 aluminum.

© Premium type HAIll hard-anodized anti-abrasive finish

© Toughened ultra-clear glass lens with an anti-reflective coating.

OPERATING INSTRUCTION

SWITCHES
The tail switch is the tactical switch, and the side switch is the
functional switch.

155t BA /105GHFhr 4%/ 58 BB ER R/ K E 34T 5 44f1/225%392mm/A2

Tungsten steel breaking tips
Rapid window breaking for rescuing and arresting

Operating instruction

Functional side switch Simple output selection

Tactical tail switch
ON/OFF instant power activation

Rechargeable battery

Output: Lumens — LOW
1600 — MED
1280 = HIGH
960 = TURBO
640
320+
160 < v v R
0 T T T Y —»
2h10m 4h40m 17h 80h  Runtime: hour

TECHNICAL PARAMETER

ANSI/PLATO FL1 TURBO HIGH MED Low TROBE
' ouTPUT 1600 lumens 500 lumens 150 lumens 30 lumens 1600 lumens
@ RUNTIME 2 hours 10 minutes* | 4 hours 40 minutgs 17 hours 80 hours /
= DISTANCE 405 meters 231 meters 122 meters 51 meters /
INTENSITY 41133 candela 13356 candela 3721 candela 739 candela /
\/ IMPACT RESISTANCE| 1 meter
"% WATERPROOF IP68, 2 meters underwater

A\ Note: The above specifications are the test results given by Fenix through its laboratory testing using the Fenix ARB-L21-5000 21700 rechargeable

Li-ion battery under the temperature of 21+3°C and humidity of 50% -
working environments and the actual batteries used.
*The Turbo output is measured in total of runtime including output at

turned on again the previously used output will be recalled.
OVERHEAT PROTECTION

The light will accumulate a lot of heat when used on Turbo for
extended periods. To reduce the temperature, the light will
automatically downshift to High when it has been used on Turbo for 15
minutes. When the temperature is reduced, Turbo mode can be
reselected.

80%. The true performance of this product may vary according to different
reduced levels due to temperature or protection mechanism in the design.

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the light tail and insert the battery with the anode side (+)
towards the light head, then screw the light tail back on.

USAGE AND MAINTENANCE

© Disassembling the sealed head can cause damage to the light and
will void the warranty.

eriodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's
performance as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine
intermittently, or even fail to illuminate for the following reasons:

A: The battery needs replacing.

Solution: Replace battery (ensure battery is inserted according to the
manufacturer's specifications).

B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.
Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in
rubbing alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized
distributor.

INCLUDED

TK22 UE Flashlight, Fenix ARB-L21-5000U USB rechargeable 21700 Li-
ion battery (with Type-C charging port), USB Type-C charging cable,
Body clip, Lanyard, Holster (adjustable length), Spare O-ring, ALF-18
Battery holder, User manual, Warranty card

A WARNING

This flashlight is a high-intensity lighting device capable of causing eye
damage to the user or others. Avoid shining the flashlight directly into
anyone's eyes.

(GERMAN)TK22 UE LED TASCHENLAMPE

nklusive einem Fenix ARB-L21-500U 21700 Lilon Akku, tiber USB-C

ladbar.

© Auch kann eine 18650 Lilon Akku verwendet werden wenn der ALF-
18 Adapter eingesetzt ist.

© Edelstahlkopf mit 3 Glasbrechern aus Wolfram-Stahl.

Lange x Durchmesser Kopf x Durchmesser Korper: 150 x 40 x 25,4 mm

© 150g (ohne Akku)

© Digitale Regelung fiir weitgehend gleichbleibende Helligkeit

© Warnung bei geringer Spannung

) Verpolungsschutz

O Anti-Roll und Anti-Rutsch Design

aktischer Endschalter fiir Moment- und Dauerlicht

© Einfache Helligkeitsverstellung iiber seitlichen Schalter am Kopf.

Gefertigt aus A6061-T6 Aluminium

© Kopf gefertigt aus hochwertigem Premium Typ HAIll anodisiertem
Aluminium

© Gehrtete Ultra-klare Linse mit Anti-Reflex-Beschichtung

BEDIENUNG

Ein- und Ausschalten

Momentlicht

Driicken Sie den Endschalter leicht, um das Licht einzuschalten. Beim
Loslassen des Schalters geht es wieder aus.

Dauerlicht

Driicken Sie den Schalter bis zum Einrasten ganz durch. Zum
Ausschalten driicken Sie ihn erneut ganz durch.

Wahl der Helligkeitsstufe

Driicken Sie bei eingeschalteter Taschenlampe den seitlichen Schalter,
um zwischen die 5 Stufen zu wahlen: Dunkel—Mittel=>Hell->Turbo.
Strobe

Driicken und halten Sie bei eingeschalteter Taschenlampe den
seitlichen Schalter fiir 0.8 Sekunde, um in den Strobe-Modus zu
gelangen. Das Blitzen erfolgt alle 2 Sekunden abwechselnd mit 6Hz
und 15Hz. Driicken Sie danach den Schalter kurz, um in die konstanten
Helligkeitsstufen zuriick zu kehren.

Memory-Funktion

Die Taschenlampe wahlt beim erneuten Einschalten automatisch die
zuletzt genutzte konstante Helligkeitsstufe an.

Uberhitzungsschutz

Die Taschenlampe erzeugt viel Hitze, wenn sie in Turbo fiir ldngere Zeit
genutzt wird. Daher wird sie nach 15 Minuten Nutzung automatisch in die
Stufe ,Hell “wechseln. Danach kann Turbo wieder angewahlt werden.

I

ANSI/PLATO FL1 TURBO HELL MITTEL DUNKEL STROBE
> HELLIGKEIT 1.600 Lumen 500 Lumegn 150 Lumen 30 Lumen 1.600 Lumen
® BRENNDAUER 2 Stunden 10 Minuten* | 4 Stunden 40 Minuten 17 Stunden 80 Stunden /
= REICHWEITE 405 Meter 231 Metgr 122 Meter 51 Meter /
INTENSITAT 41.133 Candela 13.356 Candlela 3.721 Candela 739 Candela /
\/_ STORFESTIGKEIT 1 Meter
’v‘“ WASSERDICHTIGKEIT 1P68, 2 Meter

A\ Testkonditionen: Fenix ARB-L21-5000 21700 Lilon Akku bei 21°C3°C und 50%-80% Luftfeuchtigkeit. Das Ergebnis kann je nach verwendeter

Taschenlampe, Batterien / Akku, Alter und Umgebung abweichen.
* Die Brenndauerin  “Turbo” ist aufgrund des Uberhitzungsschutz ei

WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG

Wenn die Spannung fiir die aktuelle Helligkeit nicht mehr ausreicht, so
wechselt die Taschenlampe automatisch in die néchst geringere
Helligkeitsstufe, bis die Stufe Dunkel erreicht ist. Ist die Spannung auch
fiir die Stufe Dunkel zu gering, so blinkt die Taschenlampe wenn sie
eingeschaltet alle 5 Minuten 3 mal. Laden Sie den verwendeten Akku
spatestens jetzt umgehend wieder auf.

ZUR VERWENDUNG ERLAUBTE AKKUS

Typ Gr6Re |Nennspannung|Nutzbarkeit
Fenix ARB-L21 Serie 21700 |3,6V Empfohlen | v/
Fenix ARB-L18 Serie 18650**|3,6V Nutzbar v
gegen Unterspannung 21700 |3,6V moglich* !
+ Kurzschluss geschiitzter

Lilon-Akku

gegen Unterspannung 18650**|3,6V moglich* !
+ Kurzschluss geschiitzter

Lilon-Akku

AWamung:': Benutzen Sie niemals 21700 Lilon & 18650 Akkus, die
iiber keine Schutzschaltung verfiigen! 21700 und 18650 Lilon Akkus
sind energiereiche Hochleistungszellen. Nutzen Sie ausschlieRlich
Markenzellen! Andernfalls riskieren Sie eine Explosion und Schaden an
Mensch und Material!

Wir empfehlen lhnen, ausschlieBlich die Fenix Akkus der Serien ARB-
L21 und ARB-L18 zu verwenden.

Es wird nicht empfohlen, einen CR123A- oder 16340-Akku zu
verwenden.

akkumulierter Wert.

21700 Akkus haben in der Regel eine hohere Kapazitat = Brenndauer
als 18650 Akkus und sind daher zu empfehlen.

**: Bei der Nutzung von ARB-18 / 18650 Lilon Akkus muss zuerst der
Fenix ALF-18 Halter eingesetzt werden.

AKKUWECHSEL

Schrauben Sie den Endschalter ab, entnehmen Sie den ggf.
vorhandenen Akku und legen Sie den neuen Akku mit dem Pluspol (+)
in Richtung Lampenkopf ein., drehen Sie dann den Endschalter wieder
zu. Achten Sie darauf, nur in der zuvor stehenden Liste stehende Akkus
zu verwenden. Setzen Sie vor der Nutzung von ARB-18 / 18650 Lilon
Akkus den Adapter ALF-18 ein und entnehmen Sie ihn, wenn Sie wieder
ARB-L21 /21700 Lilon Akkus verwenden wollen.

ie kdnnen nicht mehr alle Helligkeitsstufen aktivieren? Bitte laden
Sie den Akku auf.

© Bitte zerlegen sie den versiegelten Lampenkopf nicht. Durch das
Zerlegen des Lampenkopf erlischt die Garantie.

© Um den hochsten Nutzen aus der Taschenlampe zu ziehen, empfiehlt
Fenix hochwertige Akkus zu verwenden.

ollte die Taschenlampe langere Zeit nicht benutzt werden empfiehlt
es sich, den Akku zu entnehmen, um ein Auslaufen oder eine Explosion
des Akku zu vermeiden.

© Lithium Akkus miissen umgehend wieder aufgeladen werden, wenn
sie (fast) leer sind. Da sie keinen Memory-Effekt haben kénnen sie
ohne bedenken auch aufgeladen werden, wenn sie noch nicht ganz
leer sind.

© Um unbeabsichtigte Aktivierung zu verhindern, drehen sie die
Endkappe eine halbe Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn oder
entnehmen Sie den Akku.

aufige Benutzung fiihrt zu einem VerschleiR des O-Ring. Um die
Wasserdichtigkeit zu gewahrleisten, tauschen Sie diesen bei
Verschleil gegen ein passendes Fenix Ersatzteil aus.

© Héufiges Reinigen der Batteriekontakte erhélt die Zuverlassigkeit
der Fenix Taschenlampe. Folgende Fehler konnen durch verschmutzte
Kontakte verursacht werden: Flackern, pl6tzliches Versagen der Lampe.
Zum Reinigen kdnnen in Alkohol getrankte Wattestabchen
verwendet werden.

Funktioniert die Lampe dennoch nicht, ersetzen sie die Batterien.

Sollte keine der Genannten Methoden zum Erfolg fiihren wenden Sie

sich bitte an den Distributor.

Enthalten

TK22 UE LED Taschenlampe, Fenix ARB-L21-5000U 21700 USB Akku mit
USB-C Ladeport, USB-C Ladekabel, Giirtelclip, Handgelenkschlaufe,
Holster, Ersatz-O-Ring, ALF-18 Adapter, Bedienungsanleitung,
Garantiekarte

Dies ist eine Hochleistungstaschenlampe, die die Augen des Nutzers
oder anderer Personen schadigen kann. Verhindern Sie das direkte
Leuchten in die Augen von Personen.

Die Taschenlampe erzeugt viel Hitze wenn sie fiir eine ldngere Zeit
eingeschaltet ist. Dies fiihr zu hohen Temperaturen auf der Oberflache.
Fassen sie sie daher nur vorsichtig an, um eine Verbriihung zu
verhindern.

ERHALTLICHES ZUBEHOR

Typ Modell

Lilon Akku ARB-L21 Serie
Lilon Akku ARB-L18 Serie
Diffusor AOD-M
Warnstab AOT-L

Filter AOF-L
Universalmontage ALB-10
Giirtelclip AB02

Adapter fiir 18650 Akkus ALF-18

(RUSSIAN)doHaps FENIX TK22 UE

© AxkymynsiTop Fenix ARB-L21-5000U USB 21700 Li-ion B komnnexTe
(c 3apsaHbIM nopTom Type-C).

© BO3MOXHO CMO/b30BaHKe akKyMynaTopos 18650 Li-ion coBMecTHO
c nepexofiHnKom ALF-18.

© Be3senb (yaapHasi KpOMKa) U3 HepaBetoLei cTanm,
MHKPYCTMPOBaHHbIN 3 Wunamm 13 BonbdpamMoBoii cTanu.

© Pa3mepsl: 150 MM (an1Ha) X 40 MM (AMameTp ronosHoM YacTu) x 25.4
MM (guameTp kopnyca).

© Bec: 150 r (6e3 3neMeHTOB NuUTaHws)

© Undposas crabunmsayns Toka - noagepxaHme nocToaHHOM
APKOCTN.

© MNpepynpexpeHe o HU3KOM 3apsifie - NpeaynpexaaeT
n0/1b30BaTeNsi O 3aMeHe aKKyMynsTopa.

© 3auTa OT HenpaBU/IbHOI YCTaHOBKY (NepPenoNtoCoBKN) 31eMEHTOB

nUTaHus.

KOPH‘/C He CKONb3UT M He CKaTbIBaeTcs.

MoMeHTanbHOe BKIKOYEHUE TaKTUYECKO KHOMKOM B XBOCTE q)OHapﬂ.

MpocToii BbIGOP PeX1MOB 60KOBOI KHOMKOWA.

MaTepuan kopnyca: anomMuHuii A6061-T6.

MokpbITHe Kopnyca - NpeMuanbHoe aHoguposarue HAIIL

3akaneHHoe YNbTPAYUCTOE CTEKNO C NPOCBETNRIOWNM HanblNeHUeM.

YnpaBneHue ¢oHapem

KHonku

KHonkaBxBocTe d}OHapﬂ —TaKTu4yeckas, 60oKOBast KHOMKa - prHKLI,I/IOHa
NbHas.

BK/IKOYEHWE/BbIKNHOYEHUE

Jlerkoe HaxaTue

Cnerka (6€3 LWenyka) HaXMUTE Ha TAKTUYECKYH KHOMKY, YTO6bl MOMe
HTaNbHO BKNIOYNTb (hOHApb. OTNYCTUTE KHOMKY — hOHapb NoracHeT.
MonHoe HaxxaTue (Ao Wenyka)

MONHOCTBIO ([0 WeNYKa) HAKMNTE Ha TAKTUYECKYIO KHOMKY, 4TOGbI BK
N0YNT OHAPb Ha MPOACIKNTENbHOE BPEMS 1 3adMKCUPOBaTL BKA
toyeHne. CHOBa HaXMUTe ([0 WenyKa) Ha KHOMKY, YTOBbl BLIKNIOYUTL
doHapb.

Bbi60p pexxuma

Korpa thoHapb BKIOYEH, OHOKPATHO HaXMUTe Ha hYHKUMOHaNbHYIO
KHOMKY, 4T06bl BbIGPaTh pexum: Typ6o—>MuHUManbHbiii—>CpegHuii—
MaKcuManbHbIi.

CTpo6

Korpa hoHapb BK/IOYEH, HaXMUTE 1 yAepxuBaiiTe GYHKUMOHaNbHYIO
KHOMKy B TeyeHue 0.8 cekyHabl, 4ToGbl BOITH B pexum CTpo6. doHapb
6yaeT MUraTh C 4acToTON 0T 6 40 15 'y Kaxble 2 ceKyHabl. CHoBa

TexHUYecKue XxapaKTepucTUKn

© CBoeBpeMeHHO 3aMeHNTe Pe3nHOBbIe KOMbLA, eC OHN
nospexaeHbl. PerynsipHo cmasbiBaiiTe 1x, a Takke pe3bboBble YacTu

A\ Npymedanve: napameTpbl cneumduKaLun nonyyeHsl B pesynbtaTe naj
ARB-L21-5000 21700 Li-ion npu TemnepaTtype 21+3°C 1 BnaxHocTn 50|

6opaTopHOro TecTMpoBaHus Fenix c MCNoNb30BaHNeM akkymMynsTopa
o - 80%. [leicTBUTENbHbIE NapaMeTpbl hOHaPs MOTYT BapbUPOBaTHCS B

3aBUCUMOCTY OT UCMONb3YEMbIX 31EMEHTOB NUTaHUS 1 YCIOBUI OKpYXKatoLeit cpepbl.

* Bpemsi paboTbl B Typ60 pexume yKasaHo CyMMapHO, y4uTbIBas NOHY

HaXMWUTE Ha KHOMKY, 4TO6bl BEPHYTbCS B OCHOBHbIE PEXMUMbI.
ABTOMATMYECKOE 3aNOMUHaHME peXUMa

DOHapb 3aMoOMUHAET NOCNEAHUN BbIBPAHHBIN PEXNUM APKOCTH (32
nci Crpoba). B cnepy i1 pa3 hoHapb BKIOYUTCS B
NOCAEHEM UCTIONB30BAHHOM PEXIME APKOCTH.

3awwmTa ot neperpesa

®oHapb HakKanMBaeT 60/blioe KONMYECTBO TeNa BO BPeMst
ANUTENbHOM paboTbl B Typ60 pexuvme. YT06bI NOHU3UTL
TeMnepaTypy, poHapb aBTOMATUYECKM NOHNUT PEXUM 40
MakcumanbHoro Yyepes 15 MuHyT paboTbl B Typ6o pexume. Korga
TeMnepaTypa NOHNU3IUTCS, Bbl CMOXETE CHOBA BbIGPaTh TYP6O PEXMM.

CneuuduKaums 3n1eMeHTOB NUTaHUA

Tun Pa3smepsl | HomuHanbHoe | PekomeHayeTcs
Har
AKkymynsTopbl | 21700* 3.6V AKKyMynaTopbl
Li-ion Fenix cepnu ARB-L21
AxkymynsTopsl | 18650* 3.6V AKKYMyNaTopbl
Li-ion Fenix cepun ARB-L18
AnNpegoctep :1. BmecTe ¢ Topom 18650 Li-ion

CnefyeT NCnonb3oBaTh CreLnanbHblii nepexogHnk ALF-18.

2. He pekoMeHflyeTcs Mcnonb3oBaTh 6aTapeto CR123A nnu 16340.
*18650/21700 Li-ion akkymynsTopbl paspaboTaHbl gns
NPOMBILIEHHOTO UCTO/b30BAHMS U JOMKHBI 6bITb UCTIONB30BAHbI C
OCTOPOXHOCTBIO 1 6ePEXHO. KauecTBeHHbIE aKKyMy/ISTOPbI MMEKT
CXeMy 3aWuTbI OT Nepepaspsiaa, 3T0 yMEHbLAET PUCK YTEUKM U

PKEHMe pexuma npy cpabaTbiBaHNK 3aLMUTbl OT Neperpesa.

B3pblBa. BO3MOXHbI Clly4an NOBPEXAEHMUS 3NEMEHTOB UK KOPOTKOe
3aMblKaHue.

3ameHa 3/1eMeHTOB NUTaHUsA

OTKpYTUTE XBOCTOBYIO KPbilIKa 4aCTb (hOHAPS 1 YCTAHOBUTE aKKyMyN
ATOP aHOAOM (+) N0 HaNPaBAEHMIO K FONOBHOM YacTu. 3aKpyTuTe hoH
apb 1 BKIOYMTE /151 NPOBEPKN.

nayatauuanyxopn

3

e pa3bupaiite rofioBHYI0 4acTb hOHaPSI - 3TO HAPYLLUT repMeTU3aLm
10 1 NoBPeaUT (hoHapb, a Taloke GyaeT noTepsiHa rapaHTUs Ha hoHapeb.
© PeKoMeHayeTCs UCMONb30BaTh Ka4eCTBEHHbI@ 31eMeHTbl TUTaHUs
CO BCTPOEHHOM N1aTOM 3aLyuThl.

© He xpaHuTe gnutenbHoe BpeMs hoHapb BMeCTe C aneMeHTaMu T
aHuns. A Takke U3B/eKaiiTe X, eCIM UCTeK CPOK XpaHeHus. HekayecTs
€HHbI@ 3/IeMeHTbI NUTaH1s MOTYT f1aTb Te4b 1 NOBPEANTL POHaPb.

© Bo BpeMs XxpaHeHusi UMY TPAHCTIOPTUPOBKMA OTKPYTUTE KPbILIKY Ha
non-o6opoTa Bo U3GexaHue cnyyaiiHoil akTueayuu. MNepesapsikaite
aKKyMyNISTOP KaXpble 4 Mecsia Ans NoAAepPXKaHUs ONTUMANbHOI
paboToCnocobHOCTH.

© Korpa ypoBeHb HanpskeH1si ynafeT HuKe fonycTUuMoro, hoHapb
6yaeT aBTOMaTMYECKM MOHIKATL PEXUM SIPKOCTY 10 TeX 1o, NoKa He
OCTUrHET MUHUMANbHOTO. B MUHMMansHOM pexiime oHaps GyaeT
MUraTh TpU pasa Kaxiple 5 MUHYT, HaNoMUHas Bam

ANS'/FLATO FL1 Typso MaKcuManbHbIN CPeHHMﬁ MUHUMaNbHbIA CTPOG d)OHapﬂ —3TO NO3BONUT NPeAoTBPATUTL ﬂpe)KﬂeBpeMEHHbll‘;N U3HOC
e AeTanei n obecneynT BOAOHENPOHNLLAEMOCTb Kopryca.
' SlpkocTb 1600 ntomeH 500 ntomeH 150 nitomeH 30 nromeH 1600 nomeH © Bpems OT BpeMeHY 04nLialiTe KOHTAKTbI OT FPSA3X U OKUCA.
® Bpemsipa6oTbl 2 yaca 10 muHyT* 4 4aca 40 MUHYT 17 yacos 80 yacos / OcobeHHO KOrAa ecTb HeperynspHoe MepLaHue cBeTa Uam Koraa
oHapb He BK/IOYaeTCs.
AvcraHuma 405 meTpos 231 meTp 122 meTpa 51 metp / € NIPMUMHBI HEKOPPEKTHOM PABOT:
@» WHTEHCMBHOCTD 41133 kaHpgen 13356 kaHpe. 3721 kaHpgen 739 kaHpen / MpuynHa A: Heob6xoguMo 3aMeHNTb UK 3aPAAUTL aKKyMyNsTOp.
‘/ YaaponpouHocTs 1 merp PelueHue: 3amMmeHnTe UNK 3apsanuTe akkyMynsTop, cobnogast
NONSPHOCTb.
~¥" BopoHenporuuaemocTs IP68, norpyxeHue fo 2 MeTpoB MpuynHa B: Pe3b6a, KOHTaKTbI NAThl UK APYrie KOHTAKThI
3arpsisHeHbl.

Petuerme: BepeXHO 04UCTUTE KOHTaKTbl BATHBIM TaMMIOHOM,
CMOYEHHbIM B PacTBOpE CNpPTa.

Ecnv BbiLEONMCaHHbIE CRyYan He pewwatoT npobaemy, noxanyiicra,
06paTUTECh K NPO/IABLY B BallieM PErMOHe.

Komnnektauyus

®oHapb TK22 UE, Akkymynsitop Fenix ARB-L21-5000U USB 21700 Li-ion
(c 3apsigHbIM nopTom Type-C), kabenb Ans 3apsaku USB Type-C,
KN1Nca, peMelliok Ha PyKy, Yexon (C perynnpyemoit 4nHoi),
3anacHoe ynnoTHUTeNbHOE KOMbLO, NepexofHNK ALF-18, nHCTpyKuma,
rapaHTUiTHbIA TanoH.

MpepocTepexxeHne

BHUMaHwe! DOHapb COAEPXKNT UCTOYHUK CBETA MOBbILIEHHOI APKOCT
1. U36eraiiTe nonagaHus npsmMoro ceeTa B rnasa.

CoBMecTUMble akceccyapbl

Tun Mopenb

21700AKKymMynsiTopbiLi-ion AkkymynsTopbFenixcepumARB-L21

18650AKKyMynsiTopbiLi-ion AkkymynsTopblFenixcepunmARB-L18|

| I by3nOHHBIDUALTP AOD-M
CurHanbHblitkesn AOT-L
DUNLTRBETHON AOF-L
BenocunegHoecpenneHne ALB-10

KpenneHueigpemeH/HuBepcanbHoe | AB02

3aMeHNTL/3apsAANTL aKKyMynaTop. [ns obecneyeHust Hop
paboTbl hoHaPb He BbIKMIOYNTCSA aBTOMATUYECKU, @ ByaeT paboTaTb
{10 TeX 11op, NOoKa 3apsif akKyMynsiTOPa NONHOCTLIO HE UCCAKHET.

18650-21700nepexoHnK ALF-18
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ON/OFF BATTERY SPECIFICATIONS © Fenix recommends using an excellent quality battery. AVAILABLE ACCESSORIE
mp X X i X = . 5 © If the light will not be used for an extended period, remove the
Slightly tap the tactical switch to momentarily turn on the light, release Type Dimensions| Nominal Voltage| Recommended battery, or the light could be damaged by electrolyte leakage or battery 5 el
N : . j ype odel
it the light will go out. Li-ion Battery | 21700 3.6V Fenix ARB-L21 Series explosion. — - -
FULLY PRESS o . 21700 Rechargeable Li-ion battery Fenix ARB-L21 Series
. i . Li-ion Battery | 18650* 3.6V Fenix ARB-L18 Series © Unscrew the tail cap half a turn or take out the battery to prevent
Fully press the tactical switch to constantly turn on and lock the light, accidental activation during storage or transportation. Recharge a 18650 Rechargeable Li-ion battery Fenix ARB-L18 Series
press once again to unlock and turn off the light. Awarning: stored battery every four months to maintain optimal battery Diffuser tip AOD-M
OUTPUT SELECTION 1. The Fenix dedicated ALF-18 battery holder shall be used together performance. Traffic wand AOTL
With the light switched on, single click the functional switch to cycle when using 18650 Li-ion batter. © When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is -
through Turbo—>Low—>Med—>High. 2.Itis not recommended to use CR123A or 16340 battery. programmed to downshift to a lower brightness level until Low output Filter adapter AOF-L
STROBE _ ) ) ) *18650 /21700 Li-ion batteries are powerful cells designed for is reached. When this happens in Low output mode, the flashlight Bike mount ALB-10
With the light switched on, press and hold the functional switch for 0.8 commercial applications and must be treated with caution and blinks three times every five minutes to remind you to replace the Beltclip ABO2
second to enter strobe, the light will flash at a frequency of 6Hz and handled with care. Only use quality batteries with circuit protection will | pattery. To ensure normal use, the flashlight will not turn off
15hz every 2 seconds. Click once again to return back to General mode. reduce the potential for combustion or explosion; but cell damage or automatically and will work till the battery runs out completely. 18650-21700 battery holder ALF-18
INTELLIGENT MEMORY CIRCUIT short circuiting are potential risks the user assumes. © Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
The light memorizes the last selected output excluding strobe. When seal, replace the ring with an approved spare.
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(FRENCH)LAMPE TORCHE FENIX TK22 UE

© Une batterie rechargeable Li-ion Fenix ARB-L21-5000U (avec port

USB Type-C) est fournie avec la lampe.

Une batterie rechargeable Li-ion 18650 peut aussi étre utilisée, mais

avec le porte-batterie ALF-18.

© La couronne en acier inox incorpore 3 pointes brise-glaces au
tungsténe.

50 x40 x 25.4 mm /. 5.91" x 1.57" x 1.00".

©150g /5.29 oz (sans la batterie).

© Sortie régulée numériquement pour maintenir une luminosité
constante.

wvertissement de basse tension pour indiquer qu'il faut remplacer la
batterie.

© Protection contre l'inversion de polarité, préserve de l'insertion

incorrecte de la batterie.

Corps avec design anti-roulement et antiglisse.

© Activation instantanée de la lampe par l'interrupteur tactique.

élection facile des modes par interrupteur latéral.

abriqué en aluminium A6061-T6.

inition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIIl.

© Lentille ultra claire en verre résistant avec traitement antireflet.

MODE D'EMPLOI

Interrupteurs

L'interrupteur arriére est l'interrupteur tactique et l'interrupteur latéral
est le principal (sélecteur de mode).

ON/OFF

Eclairage momentané

Pour un éclairage momentané, pressez légérement l'interrupteur
tactique, lorsque vous relachez la pression la lampe s'éteint.

Eclairage constant

Pour un éclairage constant, appuyez sur l'interrupteur tactique jusqu'a
['obtention d'un clic, un nouveau clic sur l'interrupteur éteindra la lampe.
Sélection du mode de puissance

Lampe allumée, cliquer sur l'interrupteur principal pour faire défiler les
modes de puissance dans |'ordre Turbo—~Low—>Med—High.

Mode stroboscopique (Strobe)

Lampe allumée, appuyez sur l'interrupteur principal durant 0.8
seconde pour activer le mode stroboscopique. La lampe flashera a la
fréquence de 6Hz et de 15Hz toutes les 2 secondes. Cliquez a nouveau

CARACTERISTIQUE
ANSI/PLATO FL1 TURBO FORT MOYEN FAIBLE STROBE
!4 PUISSANCE 1600 lumens 500 lpymens 150 lumens 30 lumens 1600 lumens
® AUTONOMIE 2 heures 10 minutes* | 4 heures 40 minutes 17 heures 80 heures /
Bl PORTEE 405 métres 231 métres 122 métres 51 métres /
41133 candelas 13356 ¢andelas 3721 candelas 739 candelas /
«/ RESISTANCE AUX CHUTES 1 métre

~¥" ETANCHEITE

IP68, 2 métres de profondeur

A Remarque: Les données ci-dessus ont été obtenues par le laboratoire
la température de 21%3°C avec un taux d'humidité de 50%-80%. Les g
dans lequel elle est utilisée ainsi que des batteries utilisées.

* L'autonomie en mode Turbo incorpore les durées a puissance réduitj

sur ce méme interrupteur pour revenir au mode général.

Circuit intelligent de mémoire

La lampe mémorise le dernier mode utilisé, excepté le mode
stroboscopique, lorsqu'on ['éteint. Lorsqu'on la rallume, le dernier
mode est réactivé.

Protection contre la surchauffe

La lampe va générer une chaleur importante lorsque le mode Turbo est
utilisé durant de longues périodes. Pour faire baisser la température, la
puissance de la lampe passera automatiquement au mode Fort lorsque
le mode Turbo est utilisé durant 15 minutes. Lorsque la température
aura baissé, le mode Turbo pourra étre a nouveau sélectionné.

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

Type Dimensions | Voltage | Recommandé
Batterie Li-ion | 21700* 3.6V Fenix ARB-L21 Series
Batterie Li-ion | 18650* 3.6V
A Avertissements: 1. Le porte batterie Fenix ALF-18 doit &tre utilisé
lorsqu'on se sert d'une batterie Li-ion 18650.

2.1l n'est pas recommandé d'utiliser une pile CR123A ou 16340.

* Les batteries Li-ion 18650/21700, congues pour un usage commercial,
sont puissantes et doivent &tre manipulées avec soin. Utilisez
uniquement des batteries de qualité ayant un circuit de protection
intégré pour réduire les risques de combustion ou d'explosion, mais les

Fenix ARB-L18 Series

e tests de Fenix en utilisant la batterie Li-ion Fenix ARB-L21-5000 21700 a
erformances de la lampe peuvent varier en fonction de l'environnement

g dues a la température et au systéme de protection incorporé a la lampe.

risques de courts-circuits et/ou autres dommages potentiels relévent
de la responsabilité de ['utilisateur.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez le bouchon arriére pour introduire la batterie avec le (+) dirigé
vers la téte, puis revissez-le.

UTILISATION ET ENTRETIEN

© Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de
I'endommager et cela annule donc la garantie.

O Fenix recommande d'utiliser une batterie de qualité.

© Si lalampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez la
batterie, car la lampe pourra étre endommagée par une fuite
d'électrolyte ou une explosion de la batterie.

© Dévissez le bouchon arriére d'un demi-tour ou retirez la batterie
pour éviter l'allumage accidentel de la lampe durant son transport ou
son stockage. En cas de stockage de la lampe, vous devez la recharger
tous les 4 mois pour maintenir un niveau de performance optimal.

© Lorsque le niveau de voltage descend sous le niveau nécessaire au
mode de puissance sélectionné, la lampe est programmée pour passer
au mode de puissance inférieur, et ce jusqu'a ce que le mode Faible
soit atteind. Lorsque cela arrive en mode Faible, l'indicateur du niveau
de la batterie clignote3 fois toutes les 5 minutes pour rappeler qu'il
faut remplacer la batterie. Pour permettre son utilisation, la lampe ne
s'éteindra pas automatiquement et continuera de fonctionner jusqu'a

I'épuisement complet de la batterie.

© Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir
une étanchéité parfaite, remplacez-le avec un modéle approuvé.

© Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la
lampe, car des contacts sales peuvent amener celle-ci a vaciller, a
s'allumer par intermittence voir a ne pas s'allumer pour les raisons
suivantes:

A: La batterie doit étre changée.

Solution: Remplacer la batterie (vérifier que la batterie a été insérée
conformément aux instructions du fabricant).

B: Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres
contacts sont sales.

Solution: Les nettoyer avec un coton-tige [égérement imbibé d'alcool.

Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de
contacter votre distributeur agréé.

CONTENU

Lampe torche TK22 UE, Batterie rechargeable Li-ion Fenix ARB-L21-
5000U (avec port USB Type-C), cable USB Type-C pour rechargement,
clip, dragonne, étui (hauteur réglable), joint torique de rechange, porte
batterie ALF-18, manuel d'utilisation, carte de garantie

A\ AVERTISSEMENT

Cette lampe est un dispositif d'éclairage a haute intensité capable de
causer des dommages aux yeux de |'utilisateur ou a d'autres
personnes. Evitez de diriger la lumiére dans les yeux de quiconque.

ACCESSOIRES DISPONIBLES

Type Modéle
Fenix ARB-L21 Series
Fenix ARB-L18 Series

21700 Batterie rechargeable Li-ion
18650 Batterie rechargeable Li-ion

Diffuseur AOD-M
Cone de circulation AOT-L
Porte-filtre AOF-L
Support vélo ALB-10
Clip de ceinture AB02
Porte batterie 18650-21700 ALF-18

PANISH)LINTERNA FENIX TK22 UE

O Incluye una bateria recargable de Li-ion 21700 ARB-L21-5000U (con
puerto de carga USB Tipo C).

© Baterias 18650 de Li-ion pueden ser usadas con el accesorio ALF-18.

© Bisel de acero inoxidable con incrustaciones de 3 puntas de tungsteno.

191" x 1.57" x 1.00"" / 150 x 40 x 25.4 mm.

©5.29 0z / 150g (sin incluir bateria)

O Luz regulada digitalmente mantiene un brillo constante.

© Advertencia ante bajo voltaje, recuerda cuando la bateria necesita
reemplazo.

© Proteccién ante insercion de bateria invertida para evitar dafios.

© Disefio de cuerpo antideslizante.

© Activacion instantanea con interruptor tactico con encendido
momentaneo,

O Interruptor lateral para una simple seleccién de potencias.

© Fabricado en aluminio A6061-T6

nodizado Premium Tipo HAIIl duro con acabado anti abrasivo.

© Lente de vidrio endurecido ultra claro con acabado anti reflejo.

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Interruptores

Elinterruptor de cola es el tictico, y el lateral es el funcional.
Encendido/Apagado

Toque

Toque ligeramente el interruptor tactico para encender la luz
momentaneamente, suélteloy la luz se apagara.

Presione Completamente

Presione completamente el interruptor tactico para encender la luz
constantemente, presione otra vez completamente para apagar la luz.
Seleccién de Potencias

Con la luz encendida, click simple en el interruptor funcional para
recorrer a través del ciclo

Turbo—Bajo—Medio—Alto.

Estroboscdpico

Con la luz encendida, presione y mantenga el interruptor funcional
durante 0.8 segundo para entrar al modo estroboscépico, la luz
parpadeara a una frecuencia de 6Hz y 15Hz cada 2 segundos. Click
nuevamente para volver a Modo General.

Circuito de memoria inteligente

PARAMETROS TECNICOS

ANSI/PLATO FL1 TURBO ALTO MEDIO BAJO ESTROBOSCOPICO
»'% POTENCIA 1600 l[Gmenes 500 limenes 150 limenes 30 limenes 1600 limenes

@ AUTONOMIA 2 horas 10 minutos* | 4 horas 40 minutos 17 horas 80 horas /

= DISTANCIA 405 metros 231 metfos 122 metros 51 metros /

INTENSIDAD 41133 candelas 13356 candelas 3721 candelas 739 candelas /

\/ RESISTENCIA AIMPACTOS] 1 meter

“¥" RESISTENCIAAL AGUA IP68, 2 metros bajo el agua

A Nota: Las especificaciones anteriores fueron testeadas en laboratorio g
temperatura de 21£3°C y humedad de 50% - 80%. El rendimiento verd
o de la bateria usada.
* La potencia turbo fue medida como un total considerando las bajas d

La linterna recordara la dltima potencia usada, sin incluir
estroboscdpico. Cuando la linterna se vuelva a encender, esta
encenderd con la (ltima potencia usada.

Circuito de proteccidn anti sobre calentamiento

La linterna acumulara mucha temperatura cuando se use en potencia
turbo durante priodos extensos. Para reducir la temperatura, la
linterna bajard automaticamente la potencia a Alto cuanto se esté
usando en Turbo durante 15 minutos. Cuando la temperatura se
reduzca, Turbo podra volver a seleccionarse.

ESPECIFICACIONES DE BATERIAS

Tipo Dimensiones |VoltajeNominal |Recomendada
BateriadeLi-ion |21700* 3.6V FenixARB-L21Series

BateriadeLi-ion |18650* 3.6V FenixARB-L18Series

A\ Advertencia: 1. El accesorio de baterfa Fenix ALF-18 debe ser usado
junto con la bateria de Li-ion 18650.

2. No se recomienda usar la bateria CR123A 0 16340.

* Baterfas de Li-ion 18650/21700 son celdas disefiadas para aplicaciones
comerciales y deben ser tratadas con precaucién y manejadas con
cuidado. Sélo use baterfas de calidad con circuito de proteccién para
reducir el riesgo potencial de combustién o explosién; el dafio de la celda
o corto circuito es un riesgo potencial asumido por el usuario.

or Fenix usando bateria recargable de Li-ion 21700 Fenix ARB-L21-5000 a
adero de este producto puede variar dependiendo del entorno de trabajo

le potencia debido a la proteccién de temperatura.

REEMPLAZO DE BATERIA
Desenrosque la cola e inserte la baterfa con el polo positivo hacia el
cabezal, luego vuelva a enroscar la tapa.

USO Y MANTENIMIENTO

© Abrir el cabezal sellado puede causar dafios a la linterna, lo que
anulard la garantia

© Fenix recomienda el uso de baterias de excelente calidad.

© Silalinterna no sera usada durante un largo periodo, quite la
baterfa o la linterna podria dafiarse por fuga de electrdlito o explosién
de la baterfa.

) Desenrosque la tapa o quite la bateria para prevenir activacion
durénte el almacenamiento o transporte. Recargue una bateria
almacenada cada cuatro meses para mantener un rendimiento
6ptimo.

© Cuando el voltaje baje del nivel configurado, la linterna esta
programada para bajar a una potencia mas baja hasta llegar a potencia
Baja. Cuando esto sucede en potencia Baja la linterna parpadeard tres
veces cada cinco minutos para recordar que reemplace la bateria. Para
asegurar un uso normal, la linterna no se apagara automaticamente y
funcionara hasta agotar completamente la bateria.

© Un uso constante puede provocar el dafio del O-ring de
impermeabilidad. Para mantener la impermeabilidad reemplace el O-

ring con el repuesto incluido

© Una limpieza periédica de los contactos de la bateria y linterna
mejoran el rendimiento. Los contactos sucios pueden provocar
intermitencia de brillo 6 que no encienda. En caso de que no encienda,
puede ser por;

Razén A: Necesita reemplazar la bateria.

Solucién: Reemplace la bateria (Por favor verifique la correcta
instalacién de los polos de la bateria).

Razén B: Los contactos estan sucios.

Solucién: Limpie los puntos de contacto con un hispo empapado en
alcohol

Si ninguno de los métodos indicados anteriormente funciona, por
favor revise la pdliza de garantia antes de contactar a un distribuidor
autorizado.

INCLUYE

Linterna TK22 UE, Bateria recargable de Li-ion 21700 ARB-L21-5000U
(con puerto de carga USB Tipo C), Cable USB Tipo C, Clip, Correa, Bolso
(Largo ajustable), O-ring de repuesto, Accesorio para bateria ALF-18,
Manual de usuario, Hoja de garantia.

A\ Advertencia

La linterna es un aparato que emite luz de alta intensidad capaz de
causar dafio a los ojos del usuario o de otras personas. Evite dirigir la
luz directamente a los ojos de cualquier persona

Accesorios disponibles
Tipo Modelo
21700 Bateria Recargable Li-ion Fenix ARB-L21 Series
18650 Bateria Recargable Li-ion Fenix ARB-L18 Series
Punta difusora AOD-M
Vara para trafico AOT-L
Adaptador Filtro AOF-L
Montura para bicicleta ALB-10
Clip para cinturén AB02
Holder para bateria ALF-18
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